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Sándpr Stefi
a közönség szerétét osztatlanul birja. Ideális 
szubrett. Toalettjei mindig feltűnést keltenek. 
Aranyos humoru, jóizü színésznő. A tánca 
csupa ritmus. Legutóbb az „Asszonyokéban 
mint prózai színésznő is elsőrangút nyújtott.

Szinészportrék i
Ürmössy Magda

A Szegedről importált szőke primadonna, (akinek ; 
különben, amint a színházlátogatók tudják — Kolozsvár 
a szükebb pátriája) — a legfinomabb színpadi jelen
ségek egyike. Karcsú és kecses, csupa nőiesség s leg
feltűnőbb primadonna kvalitása, hogy gyönyörűen 
táncol. Csodálatosan hajlékony, egy egy nagy színpadi 
tangója látványosság, Szép, kis puha gyerekarca van, 
egyike a leglányosabb színpadi figuráknak. A hangja 
finoman cseng, jól kulturált, a szine is meleg és szép. 
Öltözni is tud, játszani is. Gyakran írják róla : hogy 
hideg, hogy mosolya nem őszinte. Nem. Csak van 
benne valami, ami fanyarrá és egyénivé teszi, nem 
szirupédes primadonna, — olyan mint az az amerikai 
cocktail, amibe pár csepp keserűt tesz a mixer. Annál 
pikánsabb.

Miklóssy Margit

Ha van a világon közönség kedvence, — úgy 
ő az. Nem is kedvenc. Főkedvenc. Ha megjelenik a 
szinpadon, olyan mintegy óriás baba, s remek humorával 
bearanyozza a legkisebb jelenetet is — mosolyog 
minden szem a nézőtéren. A kritikusok legtöbbször 
az „aranyos* jelzővel látják el — de az is : a kedély, 
a jókedv, a tehetség maga. Egy-egy ruhája maga a 
derű, az ötlet. A legjobb komika az örökifjú Miklóssy 
Margit, akinek kedves baba arca ma is olyan mint 
régen volt, mikor, mi még iskolások voltunk, de már 
akkor is ő volt a főkedvencünk. Amellett a színház 
Margit nénije ma is olyan lelkiismeretesen készül min
den szerepére mint annakidején. Ö nem változik — 
csak mi változunk.

Paá! Magda
a „Góiyaszanatórium" Manoila szerepében 
tűnt fel. Temparamentumos. jó színpadi meg
jelenés. Úgy prózában, mint operettben egy
formán megállja helyét. Az „Egyetlen éjsza
kára" előadásain ismét feltűnést fog kelteni

CZINK fest, tisztit, CLUJ
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yjötött, rövid és divatáruban finomat áruházban vegyen.
és szépet a - - SB I I IC Ci P- UNIRII 9.— 77'— —

Színház előtt és felvonás CÁRMEN Cluj, Str. Șiguna 15. 
közt cukorkáit vásárolja a cukorkaüizlf>íben Színház mellett^

Fülöp Sándor l
A színház Fred Astair-\e. Hallatlanul könnyed 

elegáns táncos. Mint színész egyike a legkedvesebbek
nek* mókázni senki sem tud jobban nála, Ez nála nem 
túlzás : maga a jókedv. Tehetséges, jó színész, van 
benne valami a kisfiúból, ha férfira használni lehetne 
ezt a jelzőt, azt mondhatnánk, hogy Fülöp Sándor 
csupa Charme, megvesztegetôen kedves a színpadon, 
széles mozdulataival, arcjátéka kifejező és furcsa fin
toraival. Nagyon egyéni s nagyon jóizü színész, jele 
netei az operett előadások legvidámabb perceit jelentik.

Mária Éva
Uj név, amelyet máris megtanultunk. Kezdő 

színésznő, a tehetség minden szimptomájával. Gyö
nyörű orgánuma van, nádszálkarcsu alakja, finom, 
érdekesen rajzolt arca. És ami fő : szive. Legelső sze
repében a Roninok kincse kis Pillangókis- 
asszony-szerü alakjában Nagy Istvánnal való jeleneté 
ben olyan fájdalmas, olyan mély és igaz tudott lenni, 
hogy nem egy néző szemébe csalta a meghatottság 
könnyét. Ennek a fiatal színésznőnek lelke van és a 
mások leikéhez is tud szólani. Ennél szebbet nem 
írhatunk róla, aki az idén kezdett játszani.

Csóka József
A kolozsvári közönség mindig nehezen meghó

dítható, kényes és nem könnyen lelkesedő volt. 
Ugyancsak dolgoznia kellett és kell nálunk a színész
nek a sikerért, s a népszerűségért. Ami Csóka József 
fel — ezzel az istenáldott — tehetségű színésszel ná- 1 
lünk történt, szinte páratlan a színház krónikájában. 
Amint legelőször lépett a mi színpadunkra mint Rözer 
bácsi, ahogy megszólalt — egyetlen pillanat alatt 
mindenki őt szerette, neki tapsolt, érte lelkesedett. 
Egyik napról a másikra futott be nálunk. Érdekes és 
ritka, szinészegyéniség. Van benne valami fanyarság, 
valami emberi és őszinte, még humora páratlan ked
vességében is. A legtermészetesebb színészek egyike. 
Különleges képessége groteszk tánctudása. Amellett, 
hogy remek és könnyed táncos, amit táncközben 
mozdulatban, mimikában produkál — az már egészen 
Chaplin — szerű. Nincs az a skót a nézőtéren, akit 
meg ne nevettetne. Csóka József, a legkitűnőbb komi
kus, aki komoly szerepekben is elsőrendű.

SZENTES FERENC
Az idei szezon meglepetése. A mult 
hét szombat délutánján a „Mosoly or 
szága Szó Csüng hercegében frene* 
tikus sikert aratott. Ércesen csengő és 
nagyterjedelmü tenorjával valósággal 
elragadtatta a közönséget. Mint színész 
is egészen kivételes kvalitásokat árult 

el. Szívesen hallanánk szép hangját 
más tenor szerepben is.

Bunda szőrmék
nagy választékban ! Legdivatosabb szőrme munkát és bundák 
alakítását, javítását, úgyszintén szörmefestést felelősséggel vállal

Felmér szűcs
îW Cluj, Sír. Maiéi No. 2. szám. ■■MMBMKSïïSi

l d vatcipôk a legelegánsabb 
kivitelben a

Fodor cipőizalónbon 
készülnek.

Cluj, Str. Memorandului 11

Viílanyonöolalasnt legju- 
tnnvosaúb árban csinálja Reszling Lajos il 0 L G y f 0 D KA S Z A TA 

Cluj. Stroűj Buritiu lis, 16 a
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Jakab János szűcsnél legolcsóbban vásárolhat és javít vitathat 
szőrme árukat. Cluí> Strada Regina Maria No. 12. 

(Bejárat a Minorita-ucca felől).

KATONA TEASÜTEMÉNYEI A LEGJOBBAK

Egyetlen éjszakára !
Tartalom.

I. felu : Péter, akinek egyetlen 
életcélja a nőhóditás, hajó utón 
megismerkedik egy feltűnő szépségű 
fiatal hölggyel, aki Montmorency 
Paulette grófnőnek mondja magát. 
Az utolsó éjszakán, melyet a hajón 
töltenek, Paulette odaadja magat a 
férfinak.

Változás : Másnap, mikor a hajó ! 
Marseilleba érkezik, Péter elbúcsúzik ! 
a nőtől. Paulette megdöbbenve j 
látja, hogy a férfi őt egyetlen éj
szaka után el akarja hagyni, elpa j 
naszolja csalódását Miminek, a kis 
kokottnak, aki hajóutazásban spe
cializálta magát Mimi azt tanácsolja 
Paulettenek, hogy kérje a férfitől 
az éjszaka honoráriumát, Paulette 
igy is cselekszik, elmondva Péter 
nek, hogy ő nem grófnő, hanem 
kokott. A férfi megdöbbenve hallja 
ezt, elkeseredetten állítja ki a 
csekket.

II. felu.-. Két hónap telt el. Péter 
eddigi kalandjaitól eltérően — Pau- 
lettet nem tudja felejteni. Ebből azt [ 
következteti, hogy öregszik, szaki- ; 
tani kell a kalandokkal, meg kell 
nősülnie. Már el is jegyezte a csi
nos, fiatal Christát. Menyasszonyá
val és annak anyjával egy kis 
fürdőhelyen beszéli meg a közeli 
esküvőt. Egyszerre feltűnik a fürdő
helyen Paulette. Péter örül, hogy 
látja, de másrészt kellemetlen az 
ismeretség menyasszonya előtt. 
Paulette ebben a társaságban is 
mint grófnő szerepel, de Péter min
den percben attól fél, ki fog derülni 
róla, hogy kokott.

Változás : Pétert napról-napra 
jobban izgatja Paulette közelsége. 
Azt az ájánlatot teszi neki, hogy 
esküvője előtt töltsön vele egy két 
hetet. Paulette visszautasítja. Olyan 
bonyodalmak alakulnak, hogy Péter 
maga kénytelen nyilvánosan lelep
lezni: Paulette nem grófnő, hanem 
kokott. De mingyárt jóvá is teszi a 
leleplezést Paulettel szemben : meg
kéri a kezét.

111. felu. : Paulette már meny, 
asszonya Péternek és egyre jobban 
belezavarja a férfit a problémába: 
grófnő-e, vagy kokott ? Paulette egy 
főrangú rokonának váratlan meg- I 
érkezése felderíti azt a tényt, hogy 
Péter nem kokottot, hanem grófnőt , 
vesz feleségül. Christa szívesen vi- i 
gasztalódik meg a hozzáillő Kurttal

Kárászok, pamutok, fonalak a 
legnagyobb választékban j

i. N a g y !
kötött, szövött és kézimunka 
áruházában

Ctuj, Reg. Férd. 3.

Nagy választék !
Olcsó árak !

Egyetlen éjszakára!
Zenés vígjáték 3 felvonásban, 5 képben. 
Irta Éri-Halász Imre. Zenéjét Zágon István 
verseire szerzetté Losonczy Dezső. Ren
dező Gróf László. Karnagy Schreiber 

Alajos.

Személyek :
Paulette — Sólymosán Magda 
Péter — Jenei J.
Mimi — Sándor St.
Viktoria — Czopán Flóri 
Christa — Pál M.
Kurt — Fülöp S 
Kegyelmes — Csóka J. 
Walter — Tompa S. 
Roland — Perényi J. 
A miniszter — Réthely Ö. 
Titkárnő — Bázsa Ê.
Hajópincér — Csengeri A. 
Fényképész — Végh J.
Egy férj — Solti A.
Egy feleség — Schneider E.

Uzsonnázni menjünk a

Takács-cukrászdába '
Cluj, Síp- Bapițiu 10.

Egyetlen éjszakára!
Tangó.

Énekli : Sólymosán és Jenei.
Ez kérem csak szólam, 
De uram, mit gondol ön rtlam.
Százhúsz évig várhat
Mig erővel karjába zárhat
Az csak rajtam múlhat
Hogy kinek az ölébe hulljak.
Mert ha nem, hat nincsen hutai m, 
Mely kényszerit, ha én nem akarom.

Refrén :

Egy szót, csak egy szót akarok,
A szivemnek az elég, 
Százszor elég.
Egy szót és agy akarod
Ez az éjszaka tied
Szólj s a. tiéd
Mondd, hogy a vágyad űz felém,
Hogy szerelmes vigy belém,
Hogy szivedben a remény
Már az enyém.
Mondd, hogy szeresselek nagyon,
Amim van, neked adom :
Gyere, csókol) most nagyon ! 
ügy akarom !

Minden szó csak játék
Tudom, mintha szivébe látnék,
Engem meg nem téveszt,
Es bennem sok reményt nem ébreszt

Gondoljon csak bármit :
Ön tehet most velem akármit

Ne higyje hogy engem megzavar, 
Mondja meg hát nyíltan, mit akar?

Refr. : Egy szót, . . . stb

Üveg, porcellán, alpacca árut 
legolcsóbban »» ■
mé6is csak jfgfgjțgS 
porceláncsarnokban vásárolhat.

Harisnyák, szvetterek, habselyem 
fehérneműk, báli strasszok és 
művirágok, leltározás utáni 
olcsó áron a

mur Barabási festuéreUM vásárolhatók
Cluj,Reg. Férd 
12. — Gólya 
áruházzal 
szemben
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Szép és olcsó ClfiÖ
Vargánál

kapható. Javítás megvárható 
Hócipőt vulkanizálunk !

Cluj, Strada Nicolae lorga No. 23 >z.

I
 Legújabb férfi din atkalapok, 

folytonos újdonságok,
Hadady György I
cégnél Cluj, Piața Unirii 15. H

Rumba.
Énekli és táncolja az „Egyetlen 
éjszakára* című operettben Sándor 

Stefi és Fülöp Sándor.
A modora valami csodás, csupa varázs 
A szava szivem ugye hovatova
Fura nekem ez a dadogás, na de csodás 
Hogy ilyen kedves hozzám.

Refr. :
Kár üt minden tagadás
Már látom, hogy maga más
Már látom, hogy.
Benéz a szemembe
Belát a szivembe
S a szivem, a szemem
Azt mondja : nincs itt semmi kifogás, 
Kár itt minden tagadás 
Nekem vermet maga ás 
Bemék a verembe 
Amelybe terel, mer 
A vér az erembe.
Aszondja remegve : 
Kár itt minden tagadás !

Ez a siker, e diadal ó fura de jó 
így még nem égett szivem oda 
Keblembe benyilaló, nem is való 
De mégis én megvallom

Refr. : Kár itt minden tagadás. . . stb'

Jó ruhában szép a nő
As életben ez a fő
Es többet ér sok mindennél 
Ruháját csináltassa 

REISFELDNÉL
(Cluj, Regele Ferdinand No. 13). 
Kabátok legújabb divat 
szerint készülnek.

Villanyondolálást, hajfestést 
felelősséggel készit

BAYER
hSl^jfodrászata
Cluj, Str Sic. lorga il.

Mimi kupié ja.
Énekli az „Egyetlen éjszakára* című 

operettben Sándor Stefi.
A nő titokzatos talány, mondják a férfiak 
És megakarják oldani, egy röpkepe^ calatt 
S ha nem lehet megoldani egy röpke 

perc alatt
Hát oldják, oldogatják és — tovább 

kitartanak.
Refrén :

Ez az, ez az, mit nem szabad megtiltani 
Engedni kell kitartani s engedni kell 

megoldani.
Ez az ez az, amitől nem kell félni 
Mert csak így tud egy csúnya nő a 

szépségéből megélni.
II.

Tudom, hogy szépség nem vagyok, 
ragyogni nem tudok

Kis ártatlanka sem vagyok, gagyogni 
nem tudok

Gépírni, főzni, varrni abszolúte nem tudok 
Egyetlen dolog van csupán amit nagyon 

tudok.
Refrén :

Ez az, ez az, mit nem szabad, . . . stb 
III.

A nőnek nem kell semmi más, csak egy 
kis szekszepil

Es rögtön Don Jyan lesz ma a leg 
nagyobb slemil

A magamfajta nőnek ez, rendkívül 
nagy dolog

Mert hisz az egész nagy világ e pont 
körül forog

Refrén :
Ez az, ez az, amit nem szabad . . . stb.

KELENGYÉK KÉSZÍTÉSÉ
függöny- és ágyteritö összeállítás, 
csipkevarrás, elörajzolás. montirozás 
a legújabb minták szerint

FISCH BÖSKE
kézimunka szalonjában
Cluj, Strada Gh. Barițiu No. 16.

M. Goldner
OPTIKUS.

Cluj, Regele Ferdinand 24. 
(Az udvarban)

Ajándékok nagy 
választékban

Parfüméria

Cluj, Calea Reg. Ferdinand No. 28/a.

A „Székely Alkalmazottak Társa
sága* 1938. február 6 án vasárnap 
d. u. 3 órakor a Davila Színházban 
Műkedvelői előadást rendez. Színre 

kerül Géczy István :

Hz ördög mátkája
című 3 felvonásos népszínműve, 
eredeti székely népdalokkal és tánc
bemutatóval, melynek főérdekessége 

a esürdöngölő.
SZEREPLŐK :

Botár Márton gazda, kovácsmester 
és törőtulajdonos — Miklós István 
Andor, gyermeke az 
elsőfeleségétől — Sándor Gerő 
Barica, szintén első fele 
ségétől való gyermek — Pécsi Anna 
Anna második felesége—Szász M-né 
Vernes Judit, Anna nénje—Dobra Á. 
Pál Miklós kovácslegény — Nagy S. 
tHires Firtos Están, csíki székely 
törő felügyelő — Seprődi László 
Sári a második felesége-Sándor G-né 
Kata, első felesége — Miklós S. né 
Tóbiás Gergely, Miklós gyámja —

Szász Márton 
Deményi József, Miklós pajtása J— 

Bálind György 
Takács István jómódú gazda —

Kacsó Károly 
1-ső törőmunkás — Elekes Károly 
2-ik törőmunkás — Kajcsa Ferenc 
1-ső betlehemes — Péterfi György 
2 ik betlehemes — Kis János 
Egy leány — Váradi Ágnes 
Csupor Péter — Szász János 
Szent József — Nyisztor Gáspár 
Heródes szolgája — Kálmán István 
Heródes — Orbán B. Sándor

Táncos legények és leányok:
Fülöp Balázs—Sófalvi Ilona 
Nagy Károly—Nagy Margit 
Szász Márton —Kun Anna 
Nagy Boldizsár—Károly Erzsi 
Janka Vencel
Nagy Sándor—Pécsi Anna 
Bálind György—Váradi Ágnes 
Berecki Máté—Nagy Ágnes 
Nagy Miklós—Turóczi Eszti 
Fülöp Gergely—Györfi Róza

Székely csürdöngölők
Szász Márton—Tóth János— 

Nám Mihály
A darabot Hetényi Elemér ren 

dezi. — Az énekeket Rezik Károly 
karnagy tanította be.

Az előadások tiszta jövedelmét 
a „Székely Alkalmazottak Otthon
alapja" javára fordítjuk.

Tip. Lyceum Cluj Cenzurat.


